Pow-en’

20Cislo zmluvy: 3400292024

Zmluva o vykupe prebytkov elektrickej energie a prevzati

zodpovednosti za odchylku

uzatvorena podla zikona &. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych zakonov a

§ 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
(d’alej len ,,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Vyrobca: Univerzita J. Selyeho

Sidlo: Bratislavska cesta 63/3322, 945 01 Komarno
ICO: 37961 632

Zastapeny: Dr. habil. PaedDr. Gy6rgy Juhasz PhD., rektor
IC DPH: SK2021771543

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK65 8180 0000 0070 0024 1658

Kontakt: Ing. Norbert Téth, kvestor

(dalej len ,,vyrobea®)

a

Obchodnik: Pow-en a. s.

Sidlo Prievozska 4B, 821 09 Bratislava

ICO: 43 860 125

Zapisany: Obchodny register Mestského sadu Bratislava II, oddiel: Sa, vioZka ¢. 4330/B
Zastapeny: Ing. Milan Spanko, MBA, predseda predstavenstva
IC DPH: SK2022502394

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava

IBAN: SK10 1100 0000 0029 2613 2006

Kontakt : obchod@pow-en.sk

Zmluvu uzatvoril: Ing. Peter Kardos, senior sales manager

(d’alej len ,,obchodnik®)

(vyrobca a obchodnik spolu d’alej len ,.zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,zmluvna strana“)

1.1

1.2

1.3

CLL
Uvodné ustanovenia

Predmetom tejto zmluvy je zavizok vyrobcu po dobu t€innosti tejto zmluvy:

a) dodavat’ obchodnikovi do Odovzdavacieho miesta vo Vyrobnom zariadeni vyrobenu elektrinu,

ktora nebude v &ase jej vyroby spotrebovana vyrobcom (prebytky elektriny) a

b) zaplatit obchodnikovi za sluzbu prevzatia zodpovednosti za odchylku.
Predmetom tejto zmluvy je tieZ zavizok obchodnika:

a) vietku elektrinu dodanii vyrobcom do Odovzdavacieho miesta od vyrobcu prevziat,

b) zaplatit’ vyrobcovi za dodanii elektrinu cenu uréent podla bodu 3.1 tejto zmluvy a

¢) prevziat’ za vyrobcu zodpovednost’ za odchylku Odovzdavacieho miesta.
Vyrobca je povinny dodat’ obchodnikovi cely objem elektriny vyrobenej vo Vyrobnom zariadeni,
s vynimkou regulagnej elektriny dodanej pre potreby prevadzkovatela prenosovej sustavy,
elektriny pre vlastné vyuZitie alebo elektriny dodanej bez pouZitia distribu¢nej siistavy PDS.
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1.4

1.5

1.6

Pow-en®

Na Gcely tejto zmluvy maji nasledujiice pojmy a slovné spojenia tento vyznam:

»Cena odchylky* — znamena pausalnu cenu za prevzatie zodpovednosti za odchylku za jedno
odovzdavacie miesto alebo jedno odberné miesto Vyrobcu podla tejto zmluvy, pausalna Cena
odchylky je uvedena v bode 3.4 tejto zmluvy;

»Cena vykupu“ — znamen4 jednotkovii cenu za kazda MWh elektriny dodévanej na zéklade tejto
zmluvy, Cena vykupu bude uréend v zmysle bodu 3.1 tejto zmluvy;

»odchylka® —mé vyznam podra jej definicie uvedenej v § 2 pism. b) bod 23 Zakona o energetike;
»0Odovzddvacie miesto“ — znamenia miesto odovzdania elektriny vyrobenej vo Vyrobnom
zariadeni do distribuénej sistavy PDS, vybavené uréenym meradlom a oznaené EIC (Energy
Identification Code) kédom: 24ZZSVYR0017493];

»OKTE* — znamen4 organizatora kratkodobého trhu s elektrinou, ktorym je spolo&nost OKTE, a.s.
Milynské nivy 48, 821 09 Bratislava, ICO: 45 687 862, zapisany v Obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka &. 5087/B a ktora zaroveti znamena osobu zabezpecujucu
z¢tovanie odchylok,

»PDS® — znamend previdzkovatel' regionalnej distribugnej sistavy, ktorym je spoloénost’
Zapadoslovenska distribuéna, a.s., so sidlom Culenova 6, 816 47 Bratislava, ICO: 36 361 518,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 11, oddiel Sa, vlozka &. 3879/B, a/alebo
Stredoslovenska distribu¢na, a. s., so sidlom Pri Rajéianke 2927/8, 010 47 Zilina, ICO: 36 442
151, zzpisana v Obchodnom registri Mestského sudu Zilina, oddiel Sa, vlozka ¢. 1051-4/L, a/alebo
Vychodoslovenska distribuéna, a.s., so sidlom Mlynska 31, 042 91 Kosice, ICO: 36 599 361,
zapisand v Obchodnom registri Mestského siudu Kogice, oddiel Sa, vloZka &. 1411/V;

»Pisomnost™ — znamena aklkol'vek poZiadavku, vyzvu, oznidmenie, odstipenie od zmluvy alebo
od ktorejkol'vek jej Easti, alebo inu listinu, ktora sa ma predlozZit’ v stivislosti s touto zmluvou;
»Pravidld trhu — znamenajt vyhlasku URSO ¢&. 207/2023 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidia pre
fungovanie vnutorného trhu s elektrinou, obsahové naleZitosti prevadzkového poriadku
prevadzkovatela siistavy, organiztora kratkodobého trhu s elektrinou a rozsah obchodnych
podmienok, ktoré sii stastou prevadzkového poriadku prevadzkovatela sustavy;

»prevzatie zodpovednosti za odchylku“ — znamena sluzbu prevzatia zodpovednosti za odchylku
za vSetky odberné a odovzdavacie miesta Specifikované v tejto zmluve a jej prilohach;

~URSO* — znamen4 Urad pre reguléciu sietovych odvetvi;

»Vyrobné zariadenie“ — znamend vyrobné zariadenie vyrobcu uréené na vyrobu elektriny

2, k

z obnovitel'nych zdrojov energie podl'a nasledovnej $pecifikacie:

- Druh/typ: FTVE,

- Umiestnenie: Bratislavska cesta 3322/2, 945 01 Komarno,

- Celkovy instalovany vykon: 96,00 kW;
»Zakon o DPH* — znamen4 zakon &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov;

»Zakon o energetike” — znamena zakon & 251/2012 Z.z. o energetike a 0 zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov

»Zakon o spotrebnej dani z elektriny — znamena zakon &. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z
elektriny, uhlia a zemného plynu a dopineni zikona & 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani z
mineralneho oleja v zneni neskorsich predpisov;

Definicia pojmov a slovnych spojeni podla predchadzajuceho bodu 1.4. plati rovnako pre ich
jednotné aj mnozné &islo a tieto pojmy a slovné spojenia majil vyznam dany prisluinou definiciou
aj pri ich pouziti v akejkol'vek inej listine alebo dokumente vyhotovenom v stvislosti s touto
zmluvou, pokial’ sa v fiom nenachadza odlidnd definicia. Odborné pojmy a terminologia uvedené
v tejto zmluve, ktoré nemaju v tejto zmluve priradeny konkrétny vyznam, sa vykladaju v silade
sich definiciou uvedenou v Zakone o energetike a v inych vieobecne zaviaznych pravnych
predpisoch a platnych predpisoch vzt'ahujiicich sa na oblast’ energetiky.

Pokial’ su v zmluve, jej dodatkoch a/alebo priloh4ch odkazy na ustanovenia pravnych predpisov
a/alebo pravne predpisy, ktoré boli medzi€asom zmenené, opdtovne prijaté alebo priamo ¢&i
nepriamo nahradené inymi ustanoveniami pravnych predpisov a/alebo pravnymi predpismi,
povazuju sa tieto odkazy za odkazy na ustanovenia pravnych predpisov a/alebo pravne predpisy,
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ktoré boli zmenené, opatovne prijaté alebo priamo &i nepriamo nahradzaju povodné ustanovenia
pravnych predpisov a/alebo pravne predpisy v ich platnom zneni.

CLu
Dodavka elektriny
Prevzatie zodpovednosti za odchylku

2.1 Zmluvné strany si dohodli predpokladané roéné mnostvo dodévanej elektriny vo vyske 20 MWh.

2.2 Vyrobca je povinny najneskér do 15 dni odo dita dorudenia vyzvy obchodnika oznamit
obchodnikovi (prostrednictvom formularov predloZenych obchodnikom) predpokladané ro&né
mnoZstvo dodane;j elektriny rozpisané na jednotlivé kalendarne mesiace.

2.3 Dodavka elektriny je splnena prechodom elektriny uréenym meradlom v Odovzdavacom mieste.
Dodané mnozstvo elektriny sa vyhodnocuje podla tdajov tohto uréeného meradla, ktoré poskytuje
podl’a osebitnych predpisov PDS.

2.4 Zmluvné strany sa d’alej dohodli na prevzati zodpovednosti za odchylku za Odovzdavacie miesto
Specifikované v ¢1. 1 tejto zmluvy vogi ziétovateFovi odchylok — OKTE, a.s., ¢im ho prebera do
svojej bilan¢nej skupiny, zabezpetuje komunikaciu so zaétovatelom odchylok.

ClL IIL
Cena za dodavku elektriny a cena za prevzatie zodpovednosti za odchylku
Platobné podmienky

3.1 Cena za dodavku elektriny (prebytkov) vyrobenej vo Vyrobnom zariadeni bude ur&ena podla
nasledovného vzorca: cena ISOT/MWh — 1 7,00 EUR/MWh (slovom: cena isot za mega walt
hodinu minus sedemndst eur za mega watt hodinu) (dalej aj ako ,,Cena vykupu®); pri¢om ako
»cena ISOT* bude pouZitd hodnota produktu (elektriny) v EUR/M'h pre slovenski obchodnii
oblast na dennom trhu organizovanom OKTE, as., zverejiiovand na internetovej adrese
/Iwww.okte.sk/sk v zalozke Krétkodoby trh/Zverejnenie tidajov/Mesaéna sprava o DT pre prislusny
kalendarny mesiac a rok dod4vky v stlpci ,,Cena® pre prisludny deifi ,,D“ a hodinu ,,h* dodavky.
Cena vykupu uvedena v tomto bode je bez DPH a spotrebnych dani.

3.2 Pre vyltii¢enie pochybnosti zmluvné strany prehlasuji, Ze zo strany obchodnika bola pri uzatvoreni
tejto zmluvy vyrobcovi predloZena képia osved&enia o registracii pre ucely spotrebnej dane
z elektriny v silade s prislusnymi ustanoveniami Zakona o spotrebnej dani z elektriny, na zaklade
ktorého obchodnik odobera elektrickii energiu oslobodenti od spotrebnej dane.

3.3 Ak podla vieobecne zavdznych pravnych predpisov alebo pravnych predpisov zavdznych pre
Gcastnikov trhu s elektrinou bude s plnenim predmetu tejto Zmluvy spojend povinnost vyrobcu
uhradzat’ obchodnikovi alebo prostrednictvom obchodnika poplatky alebo akékol'vek iné platby,
ktoré nie st uplatiiované v Sase uzatvérania tejto Zmluvy, vyrobca bude povinny tieto poplatky
alebo platby uhradzat’ obchodnikovi vo vyske stanovenej podl'a tychto pravnych predpisov.

3.4 Cena za poskytnutie sluzby prevzatia zodpovednosti za odchylku Vyrobeu je pausilna vo vyske
2,50 EUR/mesiac bez DPH za jedno (1) odovzdavacie miesto a odberné miesto (OOM) Vyrobcu
(d'alej aj ako ,,Cena odchylky*).

3.5 Predmetom dodania je podla Zakona o DPH opakované dodanie tovaru, ktoré sa uskutoétiuje
v dohodnutych lehotich kazdy kalendarny rok. Diiom vzniku dariovej povinnosti je posledny
kalendarny deii dohodnutého obdobia.

3.6 Obchodnik je povinny vyhotovit' vyrobcovi faktiru na Ghradu Ceny vykupu podla bodu 3.1.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze faktiru v mene a na et vyrobcu je opravneny a povinny vyhotovit
obchodnik, priéom k Cene vykupu pri fakturécii pripo¢ita dafi z pridanej hodnoty v sulade so
Zékonom oDPH, ato vsadzbe platnej ku ditu vzniku darovej povinnosgi. Podkladom pre
vystavenie faktiry budi namerané hodnoty uréeného meradla poskytnuté zo strany PDS.

3.7 Obchodnik je zaroveti povinny vyhotovit’ vyrobcovi faktaru na thradu Ceny odchylky podl'a bodu
3.4, pri¢om k Cene vykupu pri fakturacii pripo¢ita dafi z pridanej hodnoty v stilade so Zakonom
o DPH, a to v sadzbe platnej ku diiu vzniku dafiovej povinnosti.

3.8 Zmluvné strany sa zaroveti dohodli na ka¥domesadnom zapoCte vzdjomnych uhrad podla tejto
zmluvy, ateda zdpotte vysky Ceny vykupu a Ceny odchylky. Zaroveti obchodnik bude vidy
opravneny vykonat zapo&et a oznamit’ vyrobcovi sumu na tthradu zo strany vyrobcu alebo sumu na
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Ghradu zo strany obchodnika. Prislusna zmluvna strana Je povinna vykonat' ahradu do 15 dni odo
diia dorudenia prisluinych faktur, ktoré Je opravneny apovinny vyhotovif obchodnik a
informativne dorugit’ vyrobcovi .

3.9 Obchodnik sa zavizuje zasielat’ faktary prostrednictvom elektronickej komunikécie, na nasledovnii
mailovi adresu: faktury@uis.sk . Splatnost kaZzdej faktiry (resp. sumy podra vzajomného zapodtu
podl'a bodu 3.8 zmluvy) bude 15 kalendirnych dnf odo diia jej vystavenia. Ak pripadne deii
splatnosti faktiry na deti, ktory nie je pracovnym dfiom, diiom splatnosti je najblizsi nasledujici
pracovny deii.

3.10 Faktira musi obsahovat’ okrem vietkych naleZitosti v zmysle zékona &. 222/2004 o dani z
pridanej hodnoty (d’alej ako ,,Zakon o DPH") aj:

3.9.1. podpis obchodnika ,

3.9.2. ¢&islo bankového &ty vyrobcu,

3.9.3. &islo zmluvy,

3.9.4. variabilny symbol,

3.9.5. celkovii Cenu vykupu za objem dodanej elektriny,
3.9.6. celkovii Cenu odchylky.

3.11 Vyrobca je opravneny vratit' obchodnikovi faktiru ako neakceptovanu pred ditom splatnosti,
pokial’ faktira nema nalezZitosti uvedené v tomto &l. zmluvy alebo mi iné nedostatky v obsahu,
s uvedenim ddvodu neakceptovania.

3.12  Obchodnik je podPa povahy nedostatku povinny faktiru opravit' alebo vyhotovit' novi faktiiru.
Opravnenym vratenim faktiry neprestéava plyntt’ pdvodna lehota splatnosti.

3.13  Zmluvné strany sa dohodli na bezhotovostnej forme thrad faktir. Ziadna zmluvnd strana sa
nedostane do omeskania s tthradou faktary, pokial’ najneskér v posledny deii jej splatnosti predlozi
platny prevodny prikaz svojmu pefiaznému tistavu (banke) na jej zaplatenie.

3.14  Obchodnik je opravneny faktiru nezaplatit’ vo vyske, v ktorej ma vodi vyrobca neuhradeni
splatnii pohl'adavku.

CL1v.
Kontakty a komunikacia
4.1 Zmluvné strany si pre ugely plnenia predmetu tejto Zmluvy oznamuju nasledujice kontaktné osoby
resp. kontaktné udaje:
e  zavyrobcu: Ing. Norbert T6th, kvestor

Tel: 0915 496 968
E-mail: tothn@ujs.sk
® zaobchodnika: Ing. Peter Kardog, senior mana¥ér predaja
Tel: +421 905 299 634
E-mail: obchod@pow-en.sk

4.2 Akakolvek komunikécia, ktora sa podla zmluvy doruduje vyrobcovi alebo obchodnikovi postovym
doruovatelom alebo osobne, im bude dorudovana na adresu ich sidel uvedenych v zahlavi tejto
zmluvy, pokial’ nie je zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

4.3 Zmluvné strany sa zavizujl, Ye sa budi bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat o kazdej
zmene svojich kontaktnych tdajov. Takto oznimend zmena sa potom povazuje za platni
a nadobuda ¢innost’ diiom dorudenia oznamenia druhej zmluvnej strane, pri¢om v takomto pripade
sa uzatvorenie dodatku k zmluve nevyzaduje.

4.4 Pisomnost’, ktord sa m4 podla zmluvy doru¢it’ druhej zmluvne;j strane prostrednictvom po$tového
dorucovatel'a sa povazuje sa dorudent diiom jej prevzatia adresatom alebo na treti deit odo diia jej
uloZenia na poste, aj ked sa adresat o uloZeni zasielky nedozvedel alebo diiom odmietnutia jej
prevzatia adresitom, a to v zavislosti, ktord ztychto skutonosti nastane skor. Za dorudené sa
povazuji aj vSetky pisomnosti odoslané na posledni ozndmenu dorudovaciu adresu zmluvnej
strany, ktoré sa odosielatel'ovi vratia ako nedorucené, a to dilom, ku ktorému je na zasielke alebo je
sprievodnych dokumentoch postovym dorugovateFom vyznalend poznamka, Ze adresit sa
odstahoval®, ,,adresét je neznamy* alebo in4 poznamka podobného vyznamu.

4.5 Pisomnost’ doruovana druhej zmluvnej strane elektronicky sa povazuje za doruéenti momentom iej
odoslania adresatovi, ak k jej odoslaniu prislo v pracovny deii najneskor do 15:00 hod., inak o 7:00
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hod. nasledujuci pracovny defl po dni jej odoslania, ato aj vpripade, Z¢ pisomnost nebude
adresatovi dorucena v dosledku obmedzeni alebo ddvodov na strane adresata.

4.6 Vypoved alebo ozndmenie o odstipeni od zmluvy st zmluvné strany povinné doru¢ovat’ druhej
zmluvnej strane prostrednictvom posty doporugenou zasielkou, kuriérom alebo osobne.

CLV.
Nihrada $kody a sankcie

5.1 Zmluvné strany sa zavizujii vyvinat maximélne usilie, aby nedochadzalo k $kod4m alebo aby
pripadné $kody minimalizovali.

5.2 Ak zmluvna strana sp6sobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavizkov vyplyvajucich jej z tejto
zmluvy akukolvek Skodu druhej zmluvnej strane, Jjej zodpovednost’ za $kodu a povinnost na
nahradu $kody takto spdsobenti druhej zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami
§ 374 Obchodného zikonnika.

5.3 Zmluvné strany nezodpovedaju za Skodu v désledku prekazky, ktora vznikla druhej zmluvnej strane
nezavisle od véle, aktord zabréanila zmluvnej strane plnit’ si povinnosti podl'a tejto zmluvy, za
predpokladu, Ze nebolo mozné odévodnene o&akavar, %e povinna zmluvna strana by mohla zabranit’
alebo odvratit' tito prekdzku alebo jej dosledky anavySe vznik tejto prekdZky nebolo moZné
predvidat’ v ¢ase, ked’ povinna zmluvna strana vykonavala svoju povinnost’. Prekazka, ktora vznikla
v Case, ked’ povinnd zmluvni strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo ktora
vyplyva zjej finandnej situdcie, nevyluduje zodpovednost za kodu. Dosledok vyluéenia
zodpovednosti za $kodu je limitovany iba na obdobie, podas trvania prekazky, ku ktorej sa vztahuje.

5.4 Vyrobca je povinny oznamit’ obchodnikovi zadatie a ukondenie skuSobnej prevadzky Vyrobného
zariadenia, ako aj trvaly ndbeh vyroby vo Vyrobnom zariadeni, ato ihned® no najneskor do
3 pracovnych dni odo dila kedy oznamovana skutonost’ nastala.

5.5 Vyrobca je povinny bez zbyto&ného odkladu obchodnika pisomne informovat o

5.5.1  kazdom preruseni vyroby elektriny (v pripade planovaného najneskor 2 pracovné dni
vopred),

552 disle priradeného urfeného meradla (elektromeru), ktorym je Odovzdavacie miesto
vybavené a akejkol'vek jeho zmene a

5.5.3  kazdej rekonstrukcii alebo modernizicii Vyrobného zariadenia alebo jeho
technologickej ¢asti (najneskor 60 dni vopred).

5.6 Vpripade, ak zo strany vyrobcu pride k poruseniu ktorejkol'vek povinnosti uvedenej
v predchadzajicom bode 5.5. tejto zmluvy, obchodnik je opravneny fakturovat’ vyrobcovi zmluvni
pokutu vo vyske 1.000 EUR (slovom jedentisic eur) za kazdé takéto poruSenie a vyrobca sa
zavizuje obchodnikom vyfakturovanti zmluvni pokutu obchodnikovi uhradit’. Uhradenim zmluvnej
pokuty podl'a tohto bodu zmluvy nezaniké pravo obchodnika na nahradu Skody, ktora mu bola
vyrobcom sposobena v sivislosti s poruenim tejto zmluvy, ato vo vyske prevySujlicej vyrobcom
uhradenti zmluvni pokutu.

VIIL
Neopravneny odber elektriny a neopravnené doddvanie elektriny do ststavy

7.1 Neopravnenym odbernom elektriny je odber elektriny podl'a § 46 ods. 1 Zakona o energetike. Pri
neopravnenom odbere elektriny je ten, kto elektrinu odoberal, povinny uhradit’ skutoénii vzniknuti
Skodu. Ak nemozno vy&islit' skutoéne vzniknutd $kodu na zaklade objektivnych a spolahlivych
podkladov, pouZije sa spdsob vypo&tu 3kody sposobenej neopravnenym odberom elektriny
ustanoveny vSeobecne zaviznym pravnym predpisom.

7.2 Neopravnenym dodévanim elektriny do ststavy je dod4vanie elektriny do sustavy podla § 46 ods.
la Zakona o energetike. Neoprdvnené dodavanie -elektriny do sustavy je zakazané. Ak
prevadzkovatelovi sistavy vznikne $koda, tito $kodu je povinny zaplatit’ G&astnik trhu, ktory
neopravnene dodaval elektrinu do sustavy.

Cl. VIIL
Reklamacie

8.1 Ak zisti ktordkol'vek zmluvna strana chyby alebo omyly pri fakturacii platieb podla tejto zmluvy,

maju zmluvné strany narok na vzajomné vyrovnanie rozdielu.
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8.2 Ktordkol'vek zmluvn4 strana ma pravo pisomne (e-mailom) reklamovat vady podla bodu 8.1 tejto
zmluvy a pre udely uplatnenia reklamacie na e-mailovii adresu uvedenti v &1, IV tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze nie st povinné prihliadat’ na reklamécie uplatnené inak ako cez
uvedené e-mailové adresy.

8.3 Reklamujtca zmluvn4 strana je v reklamacii podla bodu 8.1 tejto zmluvy povinnd uviest najma:

8.3.1 identifikatné iidaje zmluvnych strén tejto zmluvy,

8.3.2 identifika¢né iidaje reklamovanej faktiry, vratane variabilného symbolu,

8.3.3  ak je reklamované meranie, tie? identifikadné udaje odberného miesta, &islo elektromeru
a zistené stavy,

8.3.4 presny popis reklamovanej skutoénosti a odévodnenie reklamécie, vratane pripadnej
dokumentacie a d’algie dblezité,

8.3.5 skutotnosti rozhodné pre posudenie reklamacie, pripadne &oho sa zmluvni strana
domaha,

8.3.6  datum uplatnenia reklamacie.

8.4 Zmluvnymi stranami neskor rozirované a novo uplatfiované néaroky tykajice sa reklamacie budg
povaZované za novi reklamaciu.

8.5 Reklamacia nemé odkladny t&inok na splatnost’ pohl'adavok podra tejto zmluvy.

8.6 Zmluvna strana, vo&i ktorej je uplatnend reklamacia druhou zmluvnou stranou, je povinna uréit’
spdsob vybavenia reklamacie ihned’, v zloZitych pripadoch najreskér do 10 pracovnych dni odo diia
uplatnenia reklamacie, v odbvodnenych pripadoch, najmi ak sa vyZaduje zloZité technické
zhodnotenie stavu vyrobku alebo sluzby, najneskdr do 30 dni odo diia uplatnenia reklamécie. Po
urCeni spdsobu vybavenia reklamacie dotknuti zmluvnd strana vybavi reklamaciu ihned’,
v odévodnenych pripadoch mono reklaméciu vybavit' aj neskdr. Vybavenie reklamicie viak
nesmie trvat’ dlhsie ako 30 dni odo diia uplatnenia reklamécie a v tejto lehote je dotknuta zmluvna
strana povinna pisomne oznamit’ reklamujicej zmluvnej strane vysledok vybavenia reklamacie.

8.7 Ak bola reklamécia opravnena, bude bez zbyto¢ného odkladu vykonané vzajomné vysporiadanie
rozdielov v platbach, a to do 30 kalendarnych dni odo diia dorudenia reklamécie, ak nie je
prisluSnym pravnym predpisom stanovené inak. V pripade reklamacie inych skutonosti ne
vylctovania platieb elektriny sa postupuje obdobne. Ak je v ramci vysporiadania ktorakol'vek
zmluvna strana povinnd vratit druhej zmluvnej strane preplatok, je dotknutd zmluvni strana
opravnena zapo&itat' tento preplatok s ktoroukol'vek svojou pohl'adivkou vo&i druhej zmluvne;j
strane, a to podl'a vlastného uvazenia.

CLIX.
Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

9.1 Zmluva nadobitida platnost diiom Jej podpisu opravnenymi zastupcami poslednej zo zmluvnych
stran a UCinnost’ ditom zadatia pluenia podla tejto zmluvy Je defi zadatia dodavky elektriny z
Odovzdavacicho miesta na ziklade tejto zmluvy. Driom zadatia dodavky elektriny do
Odovzdavacieho miesta na ziklade tejto zmluvy je defi zaradenia Odovzdavacieho miesta do
bilanénej skupiny obchodnika zo strany PDS.

9.2 Zmluva sa uzatvéra na dobu do 30.6.2026. Pred uplynutim dohodnutej doby trvania méZe byt tato
zmluva pred¢asne ukondena vyluéne pisomnou dohodou zmluvnych stran, odstiipenim od zmluvy
ktoroukol'vek zmluvnou stranou z tu uvedenych dévodov alebo vypoved'ou podra niZie uvedenych
podmienok.

9.3 Vyrobca je opravneny od zmluvy odstapit v pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti
obchodnika podla tejto zmluvy, ak obchodnik neodstrani takéto poruSenie ani v lehote 15
kalendarnych dni odo dta dorudenia pisomnej vyzvy vyrobcu na dodatoéné odstranenie takéhoto
porusenia obchodnikovi.

9.4 Obchodnik je opravneny od zmluvy odstupit’ v pripade:

9.4.1 Zistenia neopravneného dodavania elektriny do sustavy podla Zakona o energetike,

9.4.2  PoruSenia ktorejkol'vek z povinnosti vyrobeu poda tejto zmluvy, ak vyrobea neodstréni
takéto porusenie ani v lehote 15 kalendarnych dni odo diia dorudenia pisomnej vyzvy
obchodnika na dodatotné odstranenie takéhoto poruSenia vyrobcovi.
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9.5 Ktorakol'vek zmluvna strana je opravnena vypovedat’ tito zmluvu aj bez uvedenia ddvodu.
Obchodnik je opravneny vypovedat’ tito zmluvu v jednomesacnej vypovednej lehote, ktora zacina
plynit’ od prvého dfia kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni pisomnej vypovede
vyrobcovi. Vyrobca je opravneny vypovedat’ tito zmluvu v Sestmesacnej vypovednej lehote, ktord
za¢ina plynut’ od prvého diia kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni pisomnej vypovede
obchodnikovi.

9.6 Ukoncenie zmluvy sa nedotyka prava zmluvnych stran na uplatnenie narokov im vyplyvajtcich
z porusenia tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou, vratane opravnenia na nahradu $kody, zmluvni
pokutu, trokov z omeskania, rieSenia sporov medzi zmluvnymi stranami a ostatnych ustanoveni,
ktoré podla tejto zmluvy alebo vztahom na svoju povahu maju trvat’ aj po jej ukonceni.

CLX.
Zaveretné ustanovenia
10.1.T4to zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
10.2.Zmluvné strany sa tymto zavédzuju, Ze konajuc v dobrej viere vynalozia priamo alebo
prostrednictvom zvolenych zastupcov maximalne usilie na urovnanie vSetkych sporov, ktoré
vzniknil na zéklade a/alebo ztejto zmluvy, zmierom. VSetky spory alebo naroky, ktoré vznikni

ztejto zmluvy alebo v suvislosti sfiou, vratane sporov tykajucich sa jej platnosti, poruSenia,
ukondenia alebo ‘ &xistencie anebudil vyrie$ené zmierom podla predchadzajucej vety, buda ™

rozhodovat’ a maju pravomoc rozhodovat’ vieobecné prislusné sudy Slovenskej republiky.

10.3.V pripade, ak niektoré ustanovenia zmluvy je alebo sa stane neplatné a/alebo neudinné, bude sa
takéto ustanovenie povazovat’ za ustanovenie vypustené zo zmluvy a ostatné ustanovenia zmluvy
zostan(l pravne 0¢inné a platné, ak z povahy takého ustanovenia alebo z jeho obsahu z okolnosti,

za ktorych bolo dejednané nevplyva, Ze sa nedajii oddelit od ostatnych ustanoveni zmluvy. -

Zmluvné strany v takomto pripade uzavri dodatok k zmluve, ktorym umoZznia dosiahnutie
vysledku zodpovedajucemu zamysSlanému ucelu zmluvy, aak to nie je mozné, potom c¢o
najblizsieho tomu, akého sa malo dosiahnut’ neplatnym alebo neti¢innym ustanovenim.

10.4.Ziadna zo zmluvnych strin nemédZe postipit’ alebo previest svoje prava a povinnosti vyplyvajiice
z tejto zmluvy ako celok alebo ich Cast’ bez predchadzajuceho pisomného suihlasu druhej zmluvnej
strany, s vynimkou postiipenia pohl'adavok obchodnika vo¢i vyrobcovi z tohto zmluvného vztahu.
Prava apovinnosti zmluvnych stran ztejto zmluvy predchadzaji na pripadnych pravnych
nastupcov zmluvnych stran.

10.5.Ak nie je v tejto zmluve uvedené inak, akékol'vek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné
uskutoénit’ len po dohode zmluvnych stran prostrednictvom pisomnych dodatkov k tejto zmluve
podpisanych opravnenymi zéstupcami oboch zmluvnych strén.

10.6.Zmluva je vyhotovena a podpisana v 2 (dvoch) zhodnych vyhotoveniach v slovenskom jazyku,
pricom kazda zmluvna strana obdrzi 1 (jedno) vyhotovenie.

10.7.Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito zmluvu preéitali, vzajomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli
a na znak suhlasu s fiou ju slobodne, vazne, dobrovolne, s uréitost'ou, nie v tiesni a nie za napadne
nevyhodnych podmienok vlastnoruéne podpisali asi si plne vedomé nasledkov znej

vyplyvajucich.



